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1 Pogledajte šta je novo.

Ovaj vodič opisuje nove Windows® funkcije, što može da ažurira neke informacije koje ste dobili uz
računar. Ove nove funkcije uključuju sledeće:

● Dugme „Start“ i „Start“ meni

● Lakši proces isključivanja

● Poboljšane opcije pretrage

● Poboljšana mogućnost multitaskinga kačenja

● Opcionalna postavka za odlazak na radnu površinu prilikom prijavljivanja

● Informacije o pravljenju rezervnih kopija i oporavku

● Dodatne radne specifikacije
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2 Kreiranje po početnom ekranu

Početni ekran predstavlja centralnu lokaciju na kojoj možete pristupati informacijama i e-pošti,
pregledati veb, strimovati video snimke, gledati fotografije i pristupati veb lokacijama društvenih
medija.

NAPOMENA: Početni ekran vašeg računara možda izgleda drugačije nego na ovoj slici.

 Radnja Korišćenje tastature i miša Korišćenje poteza prstima

(1) Otvaranje aplikacije Kliknite na aplikaciju na početnom
ekranu.

Dodirnite aplikaciju na početnom ekranu.

(2) Prikaz dugmadi (za pretragu,
deljenje, pokretanje, uređaje
i postavke)

Na početnom ekranu postavite
pokazivač u gornji desni ili donji desni
ugao ekrana.

Prevucite sa desne ivice dodirne table ili
dodirnog ekrana.

(3) Pronalaženje liste svih
aplikacija na računaru

Postavite pokazivač na donji levi ugao
početnog ekrana i kliknite na strelicu.

Da biste se vratili na početni ekran,
ponovo kliknite na strelicu.

Prevucite nalevo na dodirnoj tabli ili
dodirnom ekranu dok se ne pojavi
strelica, a zatim dodirnite strelicu u
donjem levom uglu početnog ekrana.

Da biste se vratili na početni ekran,
ponovo dodirnite strelicu.

NAPOMENA: Na pojedinim modelima
dodirnog ekrana prevucite nagore da
biste prikazali listu svih aplikacija na
računaru i prevucite nadole da biste se
vratili na početni ekran.
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 Radnja Korišćenje tastature i miša Korišćenje poteza prstima

(4) Prikaz „Start“ menija Postavite pokazivač na donji levi ugao
početnog ekrana, a zatim kliknite desnim
tasterom miša na dugme Start.

Dodirnite aplikaciju Radna površina, a
zatim kliknite i otpustite dugme Start u
donjem levom uglu.

(5) Prebacivanje između
otvorenih aplikacija

Postavite pokazivač na gornji levi ugao
početnog ekrana da biste otkrili listu
otvorenih aplikacija i kliknite na otvorenu
aplikaciju.

Prevucite napred-nazad sa leve ivice
dodirne table ili dodirnog ekrana da biste
otkrili listu otvorenih aplikacija, a zatim
dodirnite otvorenu aplikaciju.

VAŽNO: Da biste se brzo vratili na početni ekran, pritisnite taster sa Windows logotipom  na
tastaturi ili postavite pokazivač na donji levi ugao početnog ekrana i kliknite ili dodirnite dugme Start

.

Pronalaženje dugmeta „Start“ i „Start“ menija
Dugme „Start“ se prikazuje u donjem levom uglu Windows radne površine. „Start“ meni nudi brz
pristup često korišćenim opcijama, uključujući istraživač datoteka, kontrolnu tablu, radnu površinu,
opcije napajanja i isključivanje. Dodatne informacije potražite u vodiču za Osnove sistema Windows
koji ste dobili uz računar.

Pratite dolenavedena uputstva da biste prikazali dugme „Start“ i „Start“ meni.

Radnja Korišćenje tastature i miša Korišćenje poteza prstima

Pronalaženje dugmeta „Start“ i
„Start“ menija

Postavite pokazivač na donji levi ugao
početnog ekrana, a zatim kliknite desnim
tasterom miša na dugme Start da biste
prikazali „Start“ meni.

Dodirnite aplikaciju Radna površina, a
zatim kliknite i otpustite dugme Start u
donjem levom uglu da biste prikazali
„Start“ meni.

Isključivanje računara
Da biste isključili računar iz „Start“ menija, pratite dolenavedena uputstva.

Radnja Korišćenje tastature i miša Korišćenje poteza prstima

Isključivanje računara 1. Postavite pokazivač na donji levi
ugao početnog ekrana, a zatim
kliknite desnim tasterom miša na
dugme Start da biste prikazali
„Start“ meni.

2. Izaberite stavku Isključivanje, a
zatim stavku Isključi se.

– ili –

1. Postavite pokazivač na gornji desni
ili donji desni ugao ekrana da biste
prikazali dugmad i kliknite na dugme
Postavke.

2. Kliknite na ikonu Napajanje i
izaberite stavku Isključi.

1. Dodirnite aplikaciju Radna površina,
a zatim kliknite i otpustite dugme
Start u donjem levom uglu da biste
prikazali „Start“ meni.

2. Dodirnite stavku Isključivanje, a
zatim stavku Isključi se.

– ili –

1. Prevucite sa desne ivice dodirne
table ili dodirnog ekrana da biste
prikazali dugmad i dodirnite dugme
Postavke.

2. Dodirnite ikonu Napajanje i
dodirnite stavku Isključi.

Pronalaženje dugmeta „Start“ i „Start“ menija 3



Prikaz svih aplikacija
Radnja Korišćenje tastature i miša Korišćenje poteza prstima

Prikaz svih aplikacija na računaru Postavite pokazivač na donji levi ugao
početnog ekrana i kliknite na strelicu.

Da biste se vratili na početni ekran,
ponovo kliknite na strelicu.

Prevucite nalevo na dodirnoj tabli ili
dodirnom ekranu dok se ne pojavi
strelica, a zatim dodirnite strelicu u
donjem levom uglu početnog ekrana.

Da biste se vratili na početni ekran,
ponovo dodirnite strelicu.

NAPOMENA: Na pojedinim modelima
dodirnog ekrana prevucite nagore da
biste prikazali listu svih aplikacija na
računaru i prevucite nadole da biste se
vratili na početni ekran.

Zatvaranje aplikacija
Radnja Korišćenje tastature i miša Korišćenje poteza prstima

Zatvaranje aplikacije 1. Postavite pokazivač na donji levi
ugao ekrana i pomerite se niz levu
stranu ekrana da biste prikazali sve
otvorene aplikacije.

2. Prevucite aplikaciju nadesno, a zatim
nadole do dna ekrana, zadržite je dok
se ne rotira, a zatim je otpustite da
biste je zatvorili.

1. Iz gornjeg levog ugla ekrana
prevucite napred-nazad da biste
prikazali sve otvorene aplikacije.

2. Prevucite aplikaciju nadesno, a
zatim nadole do dna ekrana,
zadržite je dok se ne rotira, a
zatim je otpustite da biste je
zatvorili.

Poboljšana funkcija pretrage
1. Da biste pretraživali sa početnog ekrana, počnite da kucate ključnu reč.

Rezultati pretrage se prikazuju na tabli na desnoj strani ekrana.

2. Da biste razvili pretragu, kliknite ili dodirnite da biste izabrali neku od sledećih opcija:

● Svuda

● Postavke

● Datoteke

● Veb slike

● Veb video zapisi

NAPOMENA: Ako ne možete lako da pronađete temu, otkucajte pomoć, a zatim pretražite u
okviru Pomoć i podrška.

Poboljšana funkcija kačenja
Aplikacije možete da zakačite na levu ili desnu stranu ekrana da biste istovremeno prikazali aplikaciju
početnog ekrana i aplikaciju radne površine. U zavisnosti od rezolucije ekrana računara, možete da
zakačite do četiri aplikacije istovremeno.
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▲ Prevucite aplikaciju na levu ili desnu stranu ekrana.

Otkrivanje bežičnog ekrana certifikovanog za Miracast i
povezivanje sa njim (samo na pojedinim modelima)

Vaš računar je kompatibilan sa bežičnim ekranom certifikovanim za Miracast. Da biste otkrili i
povezali se bez napuštanja trenutnih aplikacija, pratite dolenavedene korake.

Radnja Korišćenje tastature i miša Korišćenje poteza prstima

Otkrivanje bežičnog ekrana
certifikovanog za Miracast i
povezivanje sa njim

Postavite pokazivač na gornji desni ili
donji desni ugao početnog ekrana da
biste prikazali dugmad, izaberite stavku
Uređaji, izaberite Projekat, a zatim pratite
uputstva na ekranu.

Prevucite sa desne ivice početnog
ekrana kako bi se prikazala dugmad,
dodirnite stavku Uređaji, dodirnite stavku
Projekat, a zatim pratite uputstva na
ekranu.

Otvaranje Windows radne površine umesto početnog ekrana
Da biste promenili podrazumevanu postavku kako bi Windows uvek otvarao Windows radnu površinu
umesto početnog ekrana, pratite dolenavedene korake.

Radnja Korišćenje tastature i miša Korišćenje poteza prstima

Otvaranje Windows radne površine
umesto početnog ekrana

1. Na početnom ekranu izaberite
aplikaciju Radna površina.

2. Kliknite desnim tasterom miša na
traku za navigaciju na dnu ekrana, a
zatim izaberite stavku Svojstva.

3. Izaberite karticu Navigacija, a zatim
potvrdite izbor u polju za potvrdu
Kada se prijavim ili zatvorim sve
aplikacije na ekranu, idi na radnu
površinu umesto na početni ekran.

4. Kliknite na dugme U redu.

1. Na početnom ekranu dodirnite
aplikaciju Radna površina.

2. Dodirnite i zadržite traku za
navigaciju na dnu ekrana, a zatim
izaberite stavku Svojstva.

3. Dodirnite karticu Navigacija, a
zatim potvrdite izbor u polju za
potvrdu Kada se prijavim ili
zatvorim sve aplikacije na ekranu,
idi na radnu površinu umesto na
početni ekran.

4. Dodirnite U redu.

Da biste se vratili na prvobitnu postavku prijavljivanja, pratite gorenavedena uputstva, ali opozovite
izbor u polju za potvrdu Kada se prijavim ili zatvorim sve aplikacije na ekranu, idi na radnu površinu
umesto na početni ekran, a zatim izaberite ili dodirnite U redu.

Ovaj računar
Da biste istražili datoteke i fascikle na računaru i povezanim uređajima, na početnom ekranu
otkucajte ovaj računar, a zatim izaberite Ovaj računar. Ova funkcija se ranije zvala „Moj računar“.

Otkrivanje bežičnog ekrana certifikovanog za Miracast i povezivanje sa njim (samo na pojedinim
modelima)
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3 Pravljenje rezervnih kopija, vraćanje u
prethodno stanje i ažuriranja oporavka

Sledeće procedure pravljenja rezervnih kopija, vraćanja u prethodno stanje i oporavka zamenjuju
procedure obezbeđene u Vodiču za korisnike za vaš računar.

Korišćenje Windows pravljenja rezervnih kopija i vraćanja u
prethodno stanje

Za informacije o funkcijama Windows pravljenja rezervnih kopija i vraćanja u prethodno stanje,
pogledajte HP Support Assistant.

NAPOMENA: Putanja za pristup aplikaciji HP Support Assistant je promenjena.

1. Na početnom ekranu izaberite aplikaciju HP Support Assistant.

2. Otkucajte vraćanje u prethodno stanje u polju Pretraga, a zatim pratite obezbeđene
informacije.

Za dodatne informacije o pravljenju rezervnih kopija, otkucajte pravljenje rezervnih kopija u
polju Pretraga.

Provera particija za oporavak
NAPOMENA: Ako treba da proverite prisustvo HP particije za oporavak ili Windows particije pre
izvršavanja zadataka oporavka sistema, koraci su promenjeni.

Da biste proverili prisustvo HP particije za oporavak ili Windows particije, na početnom ekranu
otkucajte datoteka, a zatim izaberite stavku Istraživač datoteka.

Korišćenje stavke „Podešavanje HP softvera“ (samo na
pojedinim modelima)

NAPOMENA: Ako treba da koristite podešavanje HP softvera za ponovnu instalaciju upravljačkih
programa ili softvera koji je oštećen odnosno izbrisan iz sistema, koraci za pristup podešavanju HP
softvera su promenjeni.

Da biste pristupili podešavanju HP softvera:

1. Na početnom ekranu otkucajte Podešavanje HP softvera.

NAPOMENA: Ako se aplikacija „Podešavanje HP softvera“ ne pojavi, vaš sistem ne podržava
ovu funkciju. Pogledajte Vodič za korisnike za korake za vraćanje računara u prethodno stanje i
njegov oporavak.

2. Izaberite stavku Podešavanje HP softvera.

3. Pratite uputstva na ekranu da biste ponovo instalirali upravljačke programe ili izabrali softver.
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Korišćenje drugih alatki za pravljenje rezervnih kopija,
vraćanje u prethodno stanje i oporavak

Za dodatne informacije o pravljenju rezervnih kopija, vraćanju u prethodno stanje i oporavku,
pogledajte Vodič za korisnike koji ste dobili uz računar.
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4 Ažuriranje specifikacija

Ulazno napajanje 
Informacije o napajanju u ovom odeljku prikazuju radni napon i struju koji se mogu odnositi na vaš
uređaj i mogu vam biti od koristi ako planirate da putujete van zemlje. Za ostale ocene ulaznog
napajanja pogledajte Vodič za korisnike koji ste dobili uz računar.

Ulazno napajanje Maksimalna snaga

Radni napon i struja 19,5 V jednosmerne struje pri 2,31 A – 45 W
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5 Dodatni HP resursi

Da biste pronašli detalje o proizvodu, informacije o tome kako da uradite nešto i još toga, koristite ovu
tabelu.

Resurs Sadržaj

Vodič za Osnove operativnog sistema Windows ● Objašnjenje korišćenja operativnog sistema Windows®
8

Aplikacija Prvi koraci uz Windows 8 na početnom ekranu. Da
biste pristupili ovoj aplikaciji, izaberite ili dodirnite aplikaciju
Prvi koraci uz Windows 8.

● Video koji prikazuje funkcije operativnog sistema
Windows 8

HP podrška širom sveta

Da biste pronašli podršku na svom jeziku, posetite
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

● Ćaskanje na mreži sa HP tehničkim osobljem

● Slanje e-poruke osoblju podrške

● Brojevi telefona podrške

● Lokacije HP servisnih centara

Obaveštenja o propisima, bezbednosti i zaštiti životne
sredine

Da biste pristupili ovim informacijama:

1. Na početnom ekranu otkucajte support i izaberite
aplikaciju HP Support Assistant.

2. Izaberite stavku Moj računar, a zatim izaberite stavku
Vodiči za korisnike.

● Važna obaveštenja o propisima, uključujući informacije
o pravilnom odlaganju baterije

Ograničena garancija

Da biste pristupili ovim informacijama:

1. Na početnom ekranu otkucajte support i izaberite
aplikaciju HP Support Assistant.

2. Izaberite stavku Moj računar, a zatim izaberite stavku
Garancija i usluge.

– ili –

Idite na lokaciju http://www.hp.com/go/orderdocuments.

● Specifične informacije o garanciji koje se odnose na
ovaj računar
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